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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 5 - 86520 Denkiingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARD
ITALY

ARG &
GoA 559 31

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

i Lieferschein

5} Lleferer-Ns. Datem
LFQCHETS e L0 (AL S
91001046
Y | Se———" [ et | e [ Hresm [ e
Volre référence 5500045027 0000 Indlc. complam. client Motre département TéLFax Inléme bloife ondre no.
0000056254 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19) Versandar/Way of Shipment/Mode d'expéditfon ] fref  20)| unfret 21) Verpatkungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamgewicht kgl Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO I"]riir‘u‘::u ::ﬂadktjl ;I?:zkalr:i?emballage ﬁgﬁgfii'::%lmﬁ fenval brutto/grass/hl netlo/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.774 3.354
25) ift’Shipping A di d'expéditicn 28} Abladestelle/Unload Location/Lisu de déch
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 ‘g,}_g' S ﬁO
27) Pos,  28) MatedalKunde/CustomeratiRéférencecilant 28) Materlal/Matedal/Rélérence ' a0y Menpe 31} Elnheit
Itern Anderungssiand/EnglneerngChange/Zial Technique Bezelchnung/Description/Desenption Quanilty Uit
Poste :’“‘ 1 i fCustomerBat “_'_‘ ﬂ:,ﬁl:lem P ] tion baich/Let du pred 5 Quaniité Unité
010 2516043990 110654-00 I 520 pe
CO18926_MIP_1 nput shaftinner  EidEMME-FNAGEL srl
DEW 128918 1 723060 ACCETTAZIONE MERCE
5000055802 Quantits dichiarata: £ PTY
20MnCrS5 acc. GCGH050901102iva:
Vormaterial 100 % veﬁggmy@ﬁgepmﬂ
ita flis
QUantlta_t';“ :lillel schede d'imballo: @
020 2516043990 110654-00 Conformi t (2t 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner ~ Data controlio: 26/ % l
DEW 128918 1 723060 Firma
5000055800 ?
20MnCrS85 ace. GCG 805000_0
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
030 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 128918 1 723060 '
5000055801
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit
Incoterms 2020 FCA Denklingen AEQ:  AEOF {04188
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devialing customers™ General Terms or Condltions are not accepted by us and do
not become part of any cantract, Qur General Terms of Trade and Delivery ean be reviewed under https://www.hirschvogel.com/ensagb.htmi ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMNMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 0, BIC; DEUTDEMMYXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Gurrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, [BAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTG00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Marniagement Board:

Jarg Riickauf (Chairman),

Wa’!er Bauer
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Gemany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note
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e

5} Lieferer-Nr.

Lisfersehein Datum
g:ggliiz:?;saur g:&?glc:;;on g:::
91001046
R e " Kol Custame e | 12 e Atatung ™ BronoexEtamion ) ourorderar
Volre référence 5500045027 0000 Indle, conpldm. cllant Natre département Tél/Fax Intéma Notre ontre no,
0000056254 0805 8580 HUG-LGT/Da8S 6552/092
18) Vi Way of Shi d'expédition | frel  209] unfrel 21) Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlchl kpf Weight kgs / Poids kg
forwarg er HIVO z:Ir?cn :gﬁadig :Aizgr:‘lqerrmﬂuage ﬁ:lreﬁliiré%l?g?:sse l'envoi brutto/gross/brut netlo/etinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.774 3.354
28) VersandanschrfUShipping Addiess/Adresse d'expédilon 26) AbladestellaiUntoad Locatlon/tlsu de déchaigemeant
Magna PT S.p.A. Via dsi Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MateralKunde/C ar & Cllent 28) Matedal/MaterlalRéférence 30y Menge 31} Einheit
gﬂ?m ﬁﬂﬂﬁmﬁﬁgﬂgmﬁﬁﬂiﬁﬁt Technlgue Pmdukﬂnnséhargaf?rmducﬂnn bElchILoi du produciion g:::ﬂ:g H:ii:é
Llefer NenderBatchiLot Fournisseur
040 2516043990 110654-00 413 pc
CO18926_MiP_1 Input shaft inner
DEW 128918 1 723080
5000055799
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 4 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.973 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
57856335 - 57856337 520 pc
' 57856338 413 pc

Incoterms 2020; FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers®
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery

can be reviewed under https:ffwsw.hirschvogel.comfenfagb.himl .

General Terms or Conditions are not accepted by us and do

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, |BAN; DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, Dasseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS5 5005 0101 7482 1003 M1, BIC: SCLADESTSE00

Hirsehvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg ROckauf (Chaltman),

J

Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denkfingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Inspection certificate 3.1

EN 10204: 2005-01

e

35259

TG D e

. 8) Lisforer-Nr Lleferscheln Datym
Suppller Na, Belvery note Date
Code foumisseur Bon de livralsen Date
91001046
10} thrZelchen 11) Bestelung/Onder/Commende 10} Zusalzdaten des Bestetlars 12) Unsere Abteilung 13) Tels/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Additlanal Customer Data Our Dapariment Phone/Fax Extenslon Cur Order No.
Voire référence 55000 45027 00001 Indle. eomplém. client Nolre déparement Tél/Faxintéme Notre ozdre no.
0000056 HUG-LGV/Au 5808 /9300 50199168
1) Vi Way of Sh; iMode d'expédifion | frei  20{ wnfet 21} Verpackungsarl 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kp/ Waight kgs / Polds L]
forwa_r_der HIVO . Fr:ﬁ'cn :gn?li:ilg r:izfnuqembauage ;l;fmlinimﬂx Fenval bauttokgrossibat netlo/netnel
Spedition Schweitzer X see document 3774 3.354
25) VersandnnschnnfsmpplngAddmsszdressaﬁ'expédiﬂnn 26} Ablad Inload ¢ leu de 6
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 190
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28) MaterislTeil-Nr, 28} MaterialMatenalRéfronce 30) Menge 31} Efnheit
Itern CustomerPart No, Bezel: D fpllon Quanlily Unit
Posta Référence du cllent Produktionscharge/Production batchmol du production Quanlité Unilé
010 2516043980 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 128918 1 723080
20MnCrS5 acc. GCG §05000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%Sn % 0,2000 0,0000 0,5000
gquotient Al / N 3,2 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 B,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2100 % si 0,0800 % Mn 1,2600 % P 10,0070 % S 0,0260 %
Cr 1,1600 % Mo 00,0300 % Ni 0,1100 % cu 0,1000 % &n 00,0100 %
Al 0,0330 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,001 % N 00,0103 % Pb 0,002 % As 0,0030 % sk 0,002 %
o 7,0 Pppmn H < 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature!
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Curréncy: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Dewische Bank A®, Minchen,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dl

BW-Bank, Stuttgart, Gurrency:

Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0311 00, BIC: DEUTDEMMYOXX
USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTA00

sseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5850 08, BIC: TUBDDEDDXXX

Hirschvogel Uniforrmtechnik GmbH
Dénklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Management Beard:

Jdrg Rilckauf {Chairman),

Walter Bauer




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-004393 vom 16.04.2024

seit Uber

56 B

Jahren %

GiverZerl)
pedition
Ludwigsburg, 16.04.2024

Seite 1 von 1

24-004393

4 Absender f Expedileur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Celransport estsoumis, nanobstanttoute clause
gentailigen Abmachung den Bestimmungen des coniraire, & la Convanlion relative au contral de
ElbereinkommensﬁberdenBeférderungsvenragirp transport international des marchandises par
intem. StraBenguterverkehr {CMR). route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachtftiarer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-D158

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date  19,04.2024

Zeit f Temps

3 Auslieferungsort des Gules / Kieu préve pour la liveaison de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfithrer { Transporteurs sticcessifs

4 Ortund Tag der Ubemahme / Licu ot data de Ia prise en charge de la marchandise

w

OrtfLiew Denklingen Vorbehalte und Bemerk des FrachtfGhrer /
- fa alte und Bemerkungen des FrachifGhrer
Land/Pays D eutschland Zeit I Temps 8 Reéserves el observations des transporteurs
Daum/Date  16.04.2024
5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes
Pos. Zeichen/Nr. Anzahl der L Arl der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umfang
9 No. 10 Marques et numéros 1 Nombre des colis 12 Mode d'emballage 13 Nature de la marchandise 14 Poids, kg 15 cbm
1 83362599-83362703 10 COLL! Getriebeteile 23.085 73,58
2 83362613-83362720 15 COLLI
Summe: 25,00 coLyu 23.085,00
Total:

16 Anweisungen des Absendars

47 Angaben zur Enrittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
van bis km

18 Frachtzahlungsanwaisung / Prescription d'affranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

21 Basondere Vereinbarungen / Conventions particuieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempet des Absenders
Signalture et limbre Pexpéditeur

Amtliches K ich Nutzlast in t - .- . .
19, e fenrzeichen v vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhsnger ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
292 Benutzter Grenziibergang 27 Gut 24—004393émpfangen am Datum / Dale
Réception des J‘marchandlses le
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co, KU Bl isNAGEL s.rl.

D-71634 Ludwigsburg

Via dej

:
Bl des Empfangers
Shnature et timbrelde destinataire’

Uniersehnft und Stempel des Frachtfihrers
Signature et timbre du transporteur

“RicAVUTO con Fiserva di

.
gy pendly m e

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Garl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéfisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friadrich Schweitzer,

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intemnet: waww.schweitzer-spedition.de

TR e
Vaita S5t %OW
Konto: 0501540600
BLZ: 604 800 08
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

Axel Schweilzer, Jens Schweitzer




